NV
|

ZN

\

Serdecznie zapraszamy na
Swojskq Biesiade!
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Zakagski

Starters tarters
Vorspeisen
3AKYCKH

Tatar z wotowiny

Beef tatar with chicken egg
Lendentatar
Bugwmerc «no-mamapcru» U3 8bipesku

Borowiki w Smietanie

Boletus in sour cream sauce
Steinpilze mit Sahnesauce
Oenvle epubvl coO CMEMAHOLL

Oscypek z grilla z Zurawing

Grilled oscypek sheep cheese

with cranberry sauc

Oscypek — Schafskdéise vom Grill mit Moosbeeren
Ocyuner (colp U3 08e1be20 MOJLOKA)

—C 2punbs ¢ KAIOKBOU

Moskol z mastem

czosnkowym i borowikami

Moskol pancake with garlic butter

and Boletus mushrooms

Moskol - traditionelle polnische

Puffer mit Knoblauchbutter und Steinpilze
KapmogenvbHblil nupoz ¢

YeCHOUHBIM MACIIOM C 2pudamu

30zt

25z1

1471

18z}

Wiejska kiszka

Blood pudding country style with onion
Landblutwurst

Kuwka, ykpauieHHas wkeapramu U JyKom

Watrobka z wisniami,
cebulg i paprykqg

Liver with cherry, onion and paprika
Leber mit Kirschen, Zwiebeln und Paprik
ITeuendv ¢ 6UUHU, IYKOM U nNepLem

Stonina z paprykqg

I czosnkiem

Smoked fatback in garlic and paprika
Speck mit Paprika und mit Knoblauch
Cano ¢ nepyem u uecHOKkOM

Biata kietbasa z cebulkq i

chrzanem

White sausage with yellow onion and
horseradish

WeifSwurst mit Zwiebel und Meerrettich
Benas koabaca c iykom u XpeHom

13zt

16zt

15zt

15z}
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Zupy

Soups
Suppen
CVIIbI

Zupa gulaszowa
Devil's soup

Gulaschsupe

Iynsawesstii cyn

Zurek na maslance
Sour barley soup

Saure Mehlsuppe

Kypex (cyn Ha x1ebHoM 3akeacke ¢
Kapmodgenem u Koabacoti, Atyamu,
U cneyuamu) U3 naxmol u

Kwasnica na
kaczych kuprach

Sauerkraut soup with duck
Sauerkrautsuppe
KeawHuya (wu c konueHocmsamu,)

Zupa prawdziwkowa
Boletus mushroom soup
Steinpilzsuppe

Cyn u3 benvix 2epubos

16zt

13z}

13z}

147}

Kura w rosole 18z}
z makaronem

Chicken soup with noodles and meat
Hiihnerbriihe mit Hihnchenfleischstiick und Nudeln
KYPUHDBLLL CYN ¢ MACOM U AANULOTL

Rosot barani z wkladkg 147}

Mutton soup with meat
Lammbriihe mit feinem Lammfleischstiick
Baparnuii 6yn1vboH ¢ mscom

Barszcz czerwony < 14z}t

pierozkami

Red beetroot "Borscht" soup with dumplings
Rote Bete Suppe mit Teigtaschen

Bopuy ¢ tiervmeHnsamu
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Dania gtowne
Main courses

Hauptgerichte
IJIABHBIE BJIFO/TA

Zeberka pieczone w glazurze, 37z
ziemniaki opiekane, satatka

z pomidorow

Grilled ribs with grilled potatoes

and tomato salad

Gebratene Ripchen, Gebratene

Kartoffeln, Tomatensalat

3aneuentvle pebpulilkU 2a3UpOBaAHHbLE,
neuenbwlii kapmodghenw, caram ¢ nomudopamu

Golonka, ziemniaki z wody, 40z}

kapusta zasmazana

Pork knuckle with potatoes and fried cabbage
Schweinshaxe mit Salzkartoffeln

und warmem Sauerkraut

Pynvra, omeapnolti kapmogens,

Jcapenas Kanycma

Pieczen barania w sosie 427}
wtasnym, kluski slgskie,
buraczki zasmazane

Mutton roast in own sauce, silesian dumplings,
[ried beetroot

Hammelbraten in Sose, Knodel, rote Beete
Kaproe us baparuHul 8 coyce, no1bCKUe
KapmogenvHble Kaeyku, HcapeHas Ceekaa

Schab po, BOJARSKU’,
ziemniaki opiekane, satatka

mieszana

BOJAR style pork chop with grilled
potatoes and mixed salad
Schweinbraten mit gerdsteten
Kartoffeln und gemischtem Salat
CsuHast omousHas no-60spcru ¢
Kapmodgenem Ha epue U caianom
U3 ceedcux ogouyetl

Wotlowa sztuka miesa w sosie
chrzanowym, kasza gryczana,
buraczki

Beef piece of meat with a horseradish sauce,
buckwheat kasha and beets

Rindfleisch in Meerrettichsause,
Buchweizengriitze, Rote Beeten

208510UHA C COYCOM U3 XPeHa,

Kauia epeuHesast, Ceek

30zt

39z1
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Rolada z indyka faszerowana 35zt
sSuszonymi pomldoraml,
ziemniaki z wody, surowka
< czerwonej kapusly

Turkey roulade stuffed with dried tomatoes,
boiled potatoes, red cabbage salad
Truthahnroladen mit getrockneten
Tomaten, Kartoffeln , Rotkohlsalat
Dapuiuposartbvlil pynetll u3 uHgelru ¢
CYUWEHHbIMU TTOMUGOPAMU, OTUBAPHAS
Kapiiowka, caraill U3 KpacHoti Kailyciivl

Krolik z rondla, ziemniaki z 40z}

wody, buraczki zasmazane
Rabbit from a pan, boiled

potatoes, fried beetroot

Gebratenes Kaninchen, Kartoffeln, rote Beete
HKapenwiii Kporuk , omsapmoii kapmogenn,
JHcaperbili ceekibl

Moskol z ragout baranim,
surowka z czerwonej kapusty

Moskol potato pancake with a mutton

ragut, red salas

Moskole - traditionelle polnische Puffer mit
Lammragout, Rotkohlsalat

Mockoae (onadvu us omeaprozo kapmoghes
3aneueHHble Ha npomeere) ¢ bapaHunoLi
MYyUleHotl, caram us3 KpacHoll Kanycmal

Talerz wegetariariski
Vegetarian dish

Platte fiir Vegetarier
Bezemapuanckas mapeara

30zt

20zt
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Kozina po podhalarisku, 427}
kluski slgskie,
satatka z papryki

»Podhale” style goat,

Silesian noodles, pepper salad
Ziegenfleisch nach der ,Podhale”Art.,
schlesische Knédel, Paprikasalat
Kosuna c 2op , kapmodgpenvhuie kaeyru,
canam c nepyem

Potowka kaczki w sosie, kluski 4ozt
Slgskie, surowka z czerwonej
kapusty

Roast half duck with sauce ,silesian dumplings
and red cabbage salad

Halbe Ente mit Sofse, schlesische Klofschen

und Rotkohlsalat

Ionosuna ymru 6 coyce, nosbcrue
KapmogenvHole Kaeyku, Caiam

U3 KpacHoti kanycmalt

Placek po wegiersku, suréwka 30zt
z czerwonej kapusty

Hungarian style potato pancake

with red cabbage salad

Kartoffelpuffer mit Gulasch und Rotkohlsalat
KapmogenvHblii 6aUH no-68eHzepcku

C COYCOM, MSICOM, JLYKOM U CMEMAHoL,

canam u3 KpacHoti Kanycmuol

Czarcie korytko

Mix pierogéw, bigos, satatka bacowska,
opiekane ziemniaki, Zzeberko, golonko
pieczone, karczek z grila, kurczak z grilla,
kietbaska z grilla

270zt

Salad with cold yogurt sauce, bigos, roasted
potatoes, spare ribs, pork knuckle, grilled pork
neck, chicken breast, grilled pork sausage

Teufelstrog -Auswahl aus Teigtaschen, Bigos,
Salat mit Dip-Sofse,gebratene Kartoffeln,
Rippchen, Kammstiick vom Grill, Hidhnchen,
Nacken vom Grill, vom Grill,

Wiirstchen vom Grill

Accopmu eapenuko0s, 6uzoc, caiam c coycom,
06sicaperHas kapmouika, pebpuluiko,
JHcapenast pyivka, ouleer-2pub, Kypuya-
2PULL, KOLOACKA-2PULDL

180z1 4 osoby
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Pierogi

Dumplings

Mehlgerichte

Baperuku

Pierogi z baraning 28z} Pierogi z jagodami 26z}
Dumplings with mutton filling Dumplings with blueberries filling

Teigtaschen mit Hammelfleisch Teigtaschen mit Blaubeeren

Bapenuku ¢ bapanuHoi BapeHnuku ¢ uepHukoti

Pierogi z miesem 2671 Pierogi szpinakowe 26zl
Dumplings with meat filling z br:yndzq podhalaﬂskq

Teigtaschen mit Fleisch

Bapenuru ¢ msicon Spinach dumplings with Bryndza cheese

Spinatmaultaschen mit Bryndza

. . . (regionaler Kéise von Tatragebirge )
Pl@l’Ogl ruskie 26zt 8apeHukU ¢ OpbIH30TL U WUNUHAMOM
Dumplings with cheese and potato filling

Russische Teigtaschen mit Kéise und

Kartoffelfiillung

«Pycckue» 8apeHurl ¢ Mmeopozom

U Kapmowkoil
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Ryby

Fish
Fisch
PBIBBI

Pstrqg po,MLYNARSKU’,
ziemniaki opiekane, surowka
z biatej kapusty

MLYNARSKI trout, grilled potatoes,

white lettuce salad

Gegrillte Forelle mit Kleie,

gebratene Kartoffeln, Krautsalat

Dopens, kKapmogenv U caram u3 Kanycnibvl

tosos w sosie koperkowym,
ziemniaki z wody,satata
zielona z vinegretem

Salmon in dill sauce, potatoes,

green lettuce with winegret

Lachs in Dillsauce, Karoffeln,

griiner Salat mit Sauce Vinaigrette

Jlococw ¢ coycom u3 ykpona, omeapHolti
Kapmogenn, 3eJleHblil caram ¢ 6UHezpemom

35zt

38zt

Menu dla dzieci

A Children's menu
Kindermenu
Memnto 0na 0emeil

Zupa pomidorowa

Tomato soup
Tomatensuppe
Tomammuulii cyn

Rosét z makaronem

Broth (chicken soup) with pasta
Hiihnerbriihe mit Nudeln
Kypunulii cyn ¢ ranwioti

Filet z kurczaka, frytki,
surowka z marchewki

Chicken fillet in breadcrumbs,
chips, carrot salad

Paniertes Hdhnchenfilet,
Pommes frites, Karottensalat
INanuposarHoe KypuHoe Pue,

kKapmodgenv ppu,caram c MOproevio

Nalesniki z serem
Pancakes with cheese
Pfannkuchen mit Kdse
BauHbt ¢ colpom

77}

77}

17z

77}
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Dodatki

Side orders
Beilagen
TAPHHP

Czarcie smarowidto
Devil's spread

Butter mit Kréiutern
Yepm-nacma

Smalec domowy
Home made lart
Hausgemachtes Schmalz
Jlomawruil cmaney,

Pieczywo
Bread

Gebdc

Xneb

Zestaw satatek
Mix salat

Gemischter Salat
Accopmu canamos

Gotowane warzywa

Boiled vegetables
Gekochte Gemiise
Omsapnble osouyu

47}

47}

271

871

77k

Ziemniaki opiekane
Grilled potatoes

Gebratene Kartoffeln
Oboicapennas kapmouwka

Ziemniaki z wody
Boiled potatoes

Kartoffeln

OmeapHoii kapmodghenv

Kasza gryczana
Buckwheat kasha
Buchweizengriitze

Kauia zpeuresas

Frytki

French fries
Pommes frites
Kapmowka ¢ppuu

77k

5zt

5z

77k

Desery

Desserts
Nachspeisen
JIECEPTHI

Owoce lesne

pod kruszonkq z lodami

Forest fruits with crumbles and ice cream

Waldfriichte mit Eis

A200bL ¢ KPOULKOTL, C MOPOJICEHBIM

Ciasto gazdziny
Home made cake
Hausegemachter Kuchen
JlomawHuil nupoe

Lody ciepto — zimno
Ice cream "Hot — cold”

Eis "warm - kalt”

MopootceHoe menno-xoa100H0

18z}

871

17z}
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Soki

Juices
Sdifte

COKH 0,21

Pomarariczowy
Orange juice
Orangensaft
AnenbcuHoBbLI

Grejfrutowy
Grapefruit juice
Grapefruit saft
I'petingppymosntii

Jabtkowy
Apple juice

Apfelsaft
Abnounwliil

Z czZarnej pOI'ZGCZkl
Blackcurrant juice

Schwarze Johannisbeersaft

H3 uepHoti cmopoOduHrbl

Pomidorowy
Tomato juice
Tomatensaft
TomamHuwiii

6z1

6z1

6zl

6z1

77}

Napoje gazowane

Fizzy drinks
Kohlensdiurehaltige Getréinke
FdSupOGdHHble Hanumru 0.21

Pepsicola
Pepsicola light
up

Mirinda

Tonic

Woda mineralna

Mineral water 0,31
Mineralwasser 0.71
MunepanvHas o0a ’

6zt
6zl
6zl
6zl
6zt

6z1
1271

ES

N

>



ZIN

\

Napoje gorgce
Hot drinks

Heise Getranke
Topsiuuenanumeu

Herbata

Tea
Tee
Yaii

Herbata z konfiturg
owocowaq

Tea with fruit jam
Tee mit Konfitiire
Yaii c saperivem

Herbata muzykancka

(z wisniowkaq i spirytusem)

Tea with spirit and kirsch
Tee mit Spiritus und Kirschwasser

Yaii c ankozojiem U 8UULHes0ll 800Kl

Herbata goralska

(ze spirytusem)

Tea with spirit

Tee mit Spiritus

Yatil no-20pcku ¢ arkozosem

Herbata babska
(z wisniowkq)
Tea with kirsch

Tee mit Kirschwasser
Yail ¢ sUuULHes801l 800KO1L

Kawa
Cofee
Kaffe
Koge

Espresso

Espresso
Espresso
IKcnpecco

Cappucino

Cappucino
Cappucino
Kanyuuno

Czekolada na gorgco
Hot chocolate

Heise Schokolade

Topsiuuti woroaad

13z}

871

8z

1271

1271
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Piwa
Beers

Bier

I1uso

Kasztelan Niepasteryzowany
Kasztelan Niepasteryzowany
Okocim Jasne but.
Okocim O.K. but.

Carlsberg but.
Karmi but.

Somersby
Sok do piwa
Grenadina

E ;\ d ?ﬂ.':‘:’.:
) SOMERSBY. ,

0,31
0,51
0,51
0,51
0,51
0,51
but.
2cl

2cl

8zl
9z1
9zt
9zt

10z}
971

77}
1z1
27}

Whiskey / Bourbon

4cl

Grant's

Jameson

Tullamore Dew
Passport
Ballantine's

Jim Beam

Johnnie Walker Red
Johnnie Walker Black
Jack Daniel's
Chivas Regal
Glenfiddich 12 y.o.

Brandy / Cognac

Stock 84

Brandy Napoleon 5
Metaxa 5*

Cognac Hennesy V.S.
Cognac Hennesy Fine

15z}

15z}
15z}
15z}
15z}
15z}
15z}
227k
2271
26zt
26zt

12z1
14z1
14z1
30zt
40zt
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Tradycja pielegnowana przez pokolenia zawarta w
produktach Soplicy to staropolskie receptury,
szlachetnos$¢ naturanych sktadnikow

oraz najlepsze polskie zboza i owoce

Soplica Truskawkowa

to nalewka, ktéra stodki smak
zawdziecza soczystym
truskawkom dojrzewajgcym w
letnim storicu oraz dtugim
lezakowaniu w specjalnych
warunkach

Y Soplica Szlachetna Wédka =
SOPLICA to najwyzszej jakosci wodka SOPLICA

o idealnie delikatnym smaku
i aromacie z najczystszych

% polskich zb6z

Soplica Sliwkowa
to nalewka z owocow Sliwki i
dzikiej tarniny, petna

P niespotykanych akcentow
smakowych i zapachowych

Soplica Czarna Porzeczka
to lekko wytrawna, przetamana
nutq stodyczy nalewka, o
smaku czarnej porzeczki

z polskiego ogrodu

=

Soplica Orzech Wtoski
to nalewka o subtelnym
aromacie, tqczqca delikatng
stodycz i nute wytrawnej
goryczy orzecha wtoskiego

Soplica Orzech Laskowy
to nalewka o niespotykanej
recepturze, opartej na stodkim
smaku orzechéw laskowych z
polskich lasow

<

7zt

Soplica Wisniowa
SOPLICA to nalewka o staropolskiej
tradycji, opartej na
dojrzewajgcych w stovicu
owocach, z wyrézniajgcq sie
nutq wisniowej pestki

Soplica Malinowa

to nalewka o smaku soczystych
malin prosto z letniego ogrodu,
petna naturalnych sktadnikow

Soplica Pigwowa

to lezakowana w specjalnych
warunkach nalewka o
tradycyjnym smaku

w_? dojrzewajqgcych jesieniq

' owocéw pigwy
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Wodki czyste

Vodka

Klarer Vodka
Booka

Soplica

Bols platinum
Wyborowa
Finlandia
Absolut
Orkisz

Spirytus

771
771
771

971
971

11zt

6zl

Wodki gatunkowe
Quality vodka
Qualitdtswodka 4cl

Kauecmeernnas 6o0ka

Zubréowka

Gorzka zZotgdkowa tradycyjna
Gorzka Zotgdkowa z mietq
Sliwowica Paschalna

Dziegielowka

Tequila / Gin

4cl

Sierra (silver, gold)
Lubuski
Seagrams

771
77k

77k
15z}
77k

1471
971
11zt
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Rum Kordialy / Likiery
Bacardi Light / Black 41 12zt Miodula 4l 12z
Malibu 4l 12zk Prezydencka
Krupnik 4l 6zt

Aperitify
Martini 10cl 97k J{Vll’lO grzanel I’}’lZOdy
(bianco, dry, rosso) Weirn
Campari 4l 12z Butto

. ] Wino grzane 200ml 12z}
Digestif Midd pitny somt 1528
Underberg 2 14zl
Jagermeister 4l 10zk

7N
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Uprzejmie prosimy o okazanie kart rabatowych i ptatniczych przed zakoriczeniem rachunku.
Po zamknieciu rachunku nie bedq honorowane.
You are requested to inform the waiter that you are going to use discount card or will be paying by credit

card before the final bill is made.
The card will not be accepted after the bill has been made

Karta zaprojektowana i wykonana przez Karty Menu Lewandowski
wwuw.k-arty.pl
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